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ADVERTENCIAS,

fista Revista es continuacion de la que el Ateneo Escolar Caracense
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lapiik empezo 4 publicarse en Madrid en 1885.
Precio de suscricion anual, desde 1.° de Enero: en Hspafia 3 pesetas,
fuera 4 francos.
Toda la correspondencia vy periddicos deben dirigirse al Director
D. Antonio Molero y Asenjo, Calle Mayor baje, nimero 22, duplicado,

GUADALATARA.

Las cartas y larjetas postales que no traigan contestacion pagada
s0lo se contestardn en el periodico. e
Se remitira solamente 4 los suseritores que hayan ahonado la suseri-

cion, y los periédicos recibidos por cambio.
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D. Roméan Atienza y Baltueia.

Bl dia 20 del ultimo mes de J ulio, &
las nueve y media de la mafiang, en-
trego su espiritu al Sefior, D. Roman
Atienza y Baltuefia, Doctor en Medici-
na y Cirujia y queridisimo consocio
nuestro.

Guadalajara ha perdido un sabio y
caritativo Médico. Todo el mundo lo
decia. (Quién con m4s autoridad que el
disertaba 4 la cabecera de un enfermo

acercadela enfermedad que 4 éste aque-

Jaba? Todo el mundo, incluso sus res-
Petables compaiieros, lo decia. La voz
del pueblo es la voz de Dios, ;Cuantas
familias echaran de menos 4 quién con
Prodiga mano socorria en sus nece-
Sidades, v ponia 4 su disposicién los
‘nagotables tesoros de caridad y cien-

cia que poseia! ;Cnintas otras echarsn
de menos igualmente su desinterés en
el estipendio de sus visitas! '
Guadalejara ha perdido también 3
un esciitor distingnido. La variedad y
profundidad de sus conocimientos le
permitia ocuparse de distintas mate-
rias. Ahi estdn para demostrarlo mu-
chas revistas cientificas, ya de su pro-
fesion, ya de otras; la delantigno Ate-
neo Cientifico, Literario y Artistico de
Guadalajara, la Crénica de la Brposicion
de Guadalajara, Le Provincia, donde
sostuvo aguella famosa campafia apro-
posito de la construccién del Palacio
provineial, acerca de cuyo edificio pu-
blico también hace poco tiempo un fo-
lleto; los hermosos articulos necrolégi-
cos dedicados & la memoria del Doctor
Fernandez Iparraguirre, insertos en
la. Bevista del Ateneo Caracensey Centro
Volapiikiste, Espaiiol, y primero que to-
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do lo dicho, el follete que lleva por ti-
tulo Influenencia que lo Filosofia ha
ejercido en la Medicina, discurso pro-
nunciado en el acto de recibir la in-
vestidura de Doctor en la facultad de
Medicina y Cirujia, impreso en 1850,
v revelador de sus aficiones 4 las cien-
cias filoséficas en las que tanto se ha-
bia de distinguir después. ;Qué mucho
que por los trabajos mencionados y
otros de{que no tengo conocimiento
las Academias de Medicina y de la His-
toria y la Sociedad econdmica Matri-
tense le abrieran sus puertas?

Ta religion ha perdido 2 uno de sus
mas fervientes partidarios, y 4 un de-
nodado defensor de sus excelencias en
estos tiempos de duda, de indiferencia
y de excepticismo en materias religio-
sas. Frescas estdn aun en la memoria
de todos las ultimas luchas del Ateneo
acerca del tema FEspiritualismo cientifi-
co. Lios asiduos concurrentes 2 dicha
Sociedad no habran clvidado segura-
mente que D. Roman Atienza defendid
con el fuego propio de la juventud, &
pesar de sus 63 afios y de susalud gue-
brantada, la filosofia cristiana.

Hstas ultimas Iuchas, con las cuales
Sarece que el Sr. Atienza quiso poner

1gn0 coronamiento 4 su laboriosa vi-
da, probaran siempre una cosa, enalte-
ciendo la memoria del finado: que has-
ta el ultimo momento permanecié en
la breche, arma al brazo, defendiendo
los hermosos ideales de la religidn ca-
tolica, solo, con mengua, acaso, de ofros
llamados mas parficularmente 4 pres-
tarle ayudaen tan magnanimaempresa.

Bueno que los ignorantes 6 poco ver-
sados en las clencias filosoficas y teo-
logicas, callemos para no empeorar las
cuestiones; pero los que se encuentran
en condiciones de luchar, deben acep-
tar la lucha do quiera sea el campo de
batalla en que se les presente: otra co-
sa es propia de egoistas O de cobardes.
El ateneo y el periodico son campos
de lucha modernos. Acudase 4 ellos
también como acudia D. Roman
Atienza,.

Guadalajara ha perdido igualmente
un celoso y probo defensor de los inte-
reses comunales. El baston de mando
que, junto con la muceta y birrete de

-

raso amarillo, se ostentaba sobre 13 ta-
pa de la caja mortuoria, era simbolg de
la autoridad que por bastante tiempg
ejercid siendo Alcalde-Presidente de]
Ayuntamiento de esta Cindad. Su paso
por la Alcaldia dejo sefiales evidentes
de sus especiales aptitudes para lag
cuestiones administrativas. A su tiem-
po pertenecen muchas de las mejoras
materiales realizadas en la localidad
durante la segunda mitad de este siglo.
mejoras que la presentan desconocida
por muchos de sus sitios, y de las cua-

‘les hacemos la signiente sucinta rese-

Aa para conocimiento de nuestros lee-
tores.

Se hizo una nueva conduceidn de
aguas potables, empleando por prime-
ra vez tuberia de hierro para la distri-
bucion interior, del viaje de Santa Ca-
talina. Con este motivo se establecie-
rox. las primeras bocas de riego en al-
gunos puntos de la poblacidn, se hicie-
ron algunas fuentes nuevas, se instala-
ron las primeras de hierro y otras se
renovaron; se construyo la escalinata
y reformo el paseo de San Roque, me-

jorando el de la Concordia y los de

5. Nicolas y del Gobernador; se expla-
naron algunas plazuelas y se constru-
yo6 el primer lavadero publico titulado
de San Roque; se compro la primer
bomba de incendios, organizando por
primeravez este servicio, v se tuvieron
las primeras verbenas en la Concordia.
Ademas se construyeron algunasalcan-
tarillas de aguas sucias, se instzlaron
por primera vez algunas cubetas uri-
narias, se ensayaron las primeras aceras
de asfalto, se introdujo el alumbradode
petréleo, aumentando el niimero de fa-
roles; se cred la limpieza publica por
medio de subasta y se dié por el Ayun-
tamiento para la reconstruccion del
edificio destinado 4 Academia de Inge-
nieros, 55.000 duros. Se dejé irniciado,
ademas, el proyecto de ensanchs del
Cementerio, el de construceion de una
plaza de Mercado y el patronato dela
Virgen de la Antigua. Entonces se re-
formo también el traje de los maceros
tal como hoy le usan. _
De su amor 2l trabajo y de su inicia-
tiva existen pruebas fehacientes en la
Corporacion provineial, 4 la que per-
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tenecio como Diputado en diferentes
legislaturas, siendo varias veces de la
Comision permanente que presidid al-
gunas.

El concibid el pensatmiento de dotar
a la Bxema. Diputacién provincial de
decorosa morada, v 4 su constancia se
debe 14 construceidon de la actual Casa.
palacio, de quien ya dije en una oca-
sion que es in monumento piblico que
honra y hermosea § la poblacién donde
radica, prescindiendo de las discnsio-
nes de que fué objeto, como cosa que
va habia pasado 4 la historia. De él
dice el mismo D. Romédn en el folleio
anteriormente citado: ¢...edificio que,
como todo lo de este mundo, esta su-
jeto & la disputa de los hombres y que
con su aprobacién 6 censura dejz 4 su
recto juicio.— Un vecino de Budierca.»

A D. Roméan se debe también una
proposicion firmada en 1882 que abar-
caba un vasto proyecto de construc-
cion de caminos vecinales en la pro-
vincia, desgraciadamente sin realiza-
cion, y otros de resefia interminable.
La ultima vez que le of hablar como
Diputado, abogaba porque las 2ctas de
la Corporacién fueran impresas, aun-
Gue en extracto, porque «como las cir-
cunstancias varian y los expedientes,
por eseincesante mudar de los tiempos,
suelen desaparecer de Archivos y Se-
cretarias, sumiendo en el mis profun-
do olvido el verdadero origen de -las
C0sS3s...»

Otros Sres. Diputados le igualarén,
pero jamas le aventajaron en interéds
hacla sus empleados, de cuyos mez-
quinos sueldos y porvenir incierto se
lamentaba, tratando en algunas oca-
siones de poner remedio 4 semejante
estadoe de cosas.

¢Y qué més diré en su obsequio que
las gentes todas no lo sepan?

Los Comendadores de Carlos IlT y
de Isabel la Qatdlica y los cruzados con
la benemérita de Beneficencia han per-
dido un compahero; los socios de las
conferencias de San Vicente de Paul 4
su mas ilustre hermano; la Sucursal
del Banco de Hspafia un inteligente
Consejero; los pobres, un carifioso y ca-
Itativo padre; juntas correspondientes
2 varios organismos de la localidad,

uno de sus miembros; los eseritores, un
protector; el Afeneo, tno de sus més
respetables socios, decidido polemista;
el partido conservador en que militaba,
2 su indiscutible Jefe en la provincia;
y Guadalajara, en fin, un hombre, una
figura, como me decia un mi amigo y
querido paisano el dia que concurrimos
2 Sus exequias.

Bien se conocié aquello el 41z en que
celebraron éstas. Jamas vimos tanto
CONCUrso en ocasiones semejantes; las
naves de la parroquia de Santiago eran
insuficientes para contener tantas per-
sonas, pertenecientes 4 diferentes cla-
ses de la sociedad, y los zlrededores
de la iglesia veianse noblados de ellas.
Manifestacion tan expontinea como
sincera y numerosa, demostrd bien 4
las claras su popularidad inmensa, y
las grandes simpatias con que en vida
gozaba. L:as religiosas, cuyos conven-
tos de Guadalajara todos visitaba, de-
dicaron en su obsequio sucesivos sufra-
g10s, y por iniciativa de varios socios
de este Centro, hizose lo propio el dia

‘1.% de los corrientes en el de Concep-

cionistas franciscas descalzas. Sirva
este pequeiio consuelo de lenitivo al
dolor de su atribulada familia.

D. Roman Atienza nacié en Valfer-
moso de las Monjas el dia 28 de Febre-
rg de 1827. En 1841 era Bachiller; en
1848 Licenciado, y en 1850, después
de cursar+dos afios que entonces se exi-
gian, obtuvo la borla de Doctor.

Figurome ver su silneta vagar por el
Ateneo y por las calles de Guadalajara.
Bra D. Roman Atienza alto, enjuto de
carnes; los ojos un tanto hundidos en
sus Orbitas, la frente espaciosa, la tez
palida. Lia cabeza la tenia completa-
mente cublerta de pelo, sin la mas pe-
queiia sefial de calvicie, pelo que tira-
ba & rubio, espeso, sin una cana, corto;
la cara siempre afeitada, menos el bhi-
gote que le llevaba recortado hasta lo
imverosimil. Andaba con ligereza,
(bien, que era Médico) la vista algo
baja, como abstraido, cosa que jamas
le impidid saludar & todos con aquella
amabilidad grave que le caracterizaba.
Alouna vez le sorprendi tarareando
entre dientes una sonata.
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Ha dicho no sé quién, que el que se
dedica 4 emborronar algunas cnartillas
para el piblico, por muy humilde que
S€a, presume siempre que escribe para
la posteridad. Silas presentes llegaren
3 leerse andando los tiempos, el borro-
SO reirato que acabo de hacer de don
Romén Atienza no sers inutil,

Doy gracias al Ateneo por haberme
designado para que escribiera el pre-

sente articulo necrolégico. Sentiré no
haber correspondido Sus esperanzas.

JUAN Diges Antéx,
e e e N e
A DEL DERECHO PENAL..

(Conclusidn),

ROMA,

En la noche del 27 del pasado mes
de Junio, y ultimo dia de conferencias
en el curso de 1889 3 1890, nuestro
Presidente general Sr. Molero y Asen-
jo, continud ocupindose del derecho
penal, hablando del segundo periodo
de la historia del mismo derecho en
Eoma, que comprende desde los Triun-
viratos hasta J ustiniano, y es conocido
con el nombre de.

Guestiones Perpétuas.

Inicié la conferencis presentando
como tesis general un evidente ade-
lanto dela ciencia penal en este perio-
do sobre el primero, y que 4 pesar de
aun continuar la severidad en los cas.
tigos 6 penas, la divisidn de los delitos
era apropiada 4 la organizacion del
Estado, y de aqui los que afectaban al
orden politico, 3 la sociedad, al cinda-
dano romano, 4 la familia y & la pro-
piedad.,

Indic como enlailtima conferencia,
que prescindia de hacer historia de los
hechos de Roma como republica 6 im-

ST10, pues seria imposible tratar de
10 ocurrido, que lo separararia de su
prineipal objeto, fijando como términe
del exordio el cencepto del delito y el
de la pena, como mal aplicado por el
dafio producido, dividiendo los delitos
en publicos y privados.

Como delito publico, presento el pri-
TieI0 en gravedad ¢ importancia éf ¢ri-

———

men de lesa magestad, castiﬁadu orla
ley Julia, cuyo autor fué ulio esar,
aplicada después con excesiva frecuen.
cla por su sucesor Octavio ¥y otros em-

eradores, que 1a hicieron odiosa por
a arbitrariedad y tirania con que fué
prodigada. Este delito de lesa mage.
tad, se castigaba no solo con [y peng
de muerte, sino con la infamia que se
imponia 4 la memoria del reo. Com.
prerdia la traicidn interior ¢ conspi-
racion contra el HEstado, la exterior g
connivencia con los enemigos y las
reuniones nocturnss. Como preceden-
tes de esta ley existian otras, atribui-
das al Tribuno Apuleyo, 4 Vario y
aun & Sila.

La ley Julia de Peculado castigaba,
como publico otro delito, que COmpren-
dia el robo de dinero del Estado cOme-
tido por los administradores ¥ el robo
de cosas sagradas: Tuvo sus antece-
dentes en tiempo de la republica, y su
castigo era en multas, pagadas en es-
DeCle; como ovejas y bueyes. si bien en
este periodo se impuso la deportacion
para el primero, vy pars el segundo el
cuadruplo del valor de la cosa robada,
aunque 1o mas frecuente fué la pena
capital, que durd hasta la proclamacin
del cristianismo, como reli g2ion del im-
perio.

También de Cesar, fué la ley Julia de
pecunits resiuis, contra los que inde-
bidamente retenian ¢ ge apropiaban
las rentas piblicas, v contra los que
disponian de los depdsitos que se les
confieban. Esta ley sirvié de castigo &
un hijo de Sila, por no haher ingresado
en el Tesoro piblico las sumas que
adquirio en las victorias obtenidas co-
mo jefe de un ejéreito,

Del mismo Cesar, es la ley Julia re-
petendarum, contra todo juez, goberna-
dor 6 autoridad que recibiera dadivas
6 dinero para prevaricar. Su pena, una
multa, con indemnizacién de damos y
perjuicios. Esta ley, di¢ motivo al di-
sertante para hablar de las dilapida-
ciones y cohechos de algunos gober-
nadores de provineia que fueron ante
el Senado acusados por Ciceron, como
sucedi6 & Verres, gobernador de la sl
de Sicilia,

La ley Julia de gmbitu, fué dada por
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Augusto contra los manejos, para ob-
tener la magistratura y cargos pibli-
cos. Muchas leyes anteriores, nos decis,
el Sr. Molero, habian procurado corre-
gir estos delitos, como la Petilia, Enu-
bia, Fulvia, Genusia y 1a Julia contra
Catalina, que castigaba con el destie-
rro por diez afios, y la Aufidia que im-
ponia & los corruptores & pagar 4 las
tribus 3.000 sextercios anuales. Estas
leyes ofrecieron algunas consideracio-
nes, cuya aplicacion 4 las electorales

-modernas pudiera llamarse la sancién

penal, comprensiva ésta de muchos
preceptes, pero de dificil aplicacidn,
pues habria que procesar & todos los
candidatos y a todos los electores co-
mo infractores de éllas.

Ley Licinig, dada contra las asocia-
ciones y cuadrillas, verdaderos moti-

~ nes, aquellas que cuando se cometian

violencias se castigaban con la pena
capital. Fueron sus autores Craso y
Pompeyo, y los primeros también en
infringirla.

Ley Cornelia de sicariis et veneficiis,
fué publicada en tiempo de Sila contra
los asesinos, envenenadores v hechice-
ros, procediendo de las raices sica pu-
Nal, ¥ veneficium veneno. Era el homi-
cidio, por la forma de cometerse; do-
loso, culpable y casual, al primero se
imponia la pena de muerte, para el se-
gundo las baquetas, deportacién ¢ mul-
ta, y al tercero exento de pena por ca-
80 fortuito. A los envenenadores y he-
chiceros, la pena capital, no solo para
l0s autores, también extensivas 4 los
vendedores del tésigo.

Poco hablé de la ley Pompeya de -
rricidiis, por haberlo hecho en la con-
ferencia anterior, donde habia dado
lectura de la ley 19, titulo 8.° parti-
da 7.2

Ley Cornelin defalsis, dada en tiempo
de Sila, contra las falsificaciones, las
de monedas y sello del Pretor. Para el
cludadano, como castigo, la deporta-
cion y confiscacién de sus hienes: para
los esclavos, la muerte por medio de la
crucifixion.

Ley Julia de v piblice de Julio Ce-
sar, ampliada por su sobrino Octavio
conira los que alteraban la tranquili-
dad publica produciendo asonadas y

lo mismo en tiempo

contra los raptores de doncellas, para
2R0s y otros la pena de muerte, si Ia
fuerza era privada, ¥ sin armas contra,
particulares, la pena de infamia y con-
fiscacion de la tercera parte de los
bienes.

La ley Flavig de plagioris, citada por
Ciceron en una de sus oraciones, no
tenia el significado de hoy; sino que se
aplicaba como delito publico 3 los que
con mala fé y por lucro, vendian como
esclavos 4 los hombres libres 6 siervos.
La pena era la interdicién 6 privacion
del agua y fuego.

Ley Julia de annong, contra los ven-
dedores logreros v especuladores, que
de paz que en
campana, sin causa encarecian los fru-
t0s y bienes de articulos de necesidad.
Como pena se imponia el pago de vein-
te piezas de oro.

ey Julia de adulieriis, fué dada por
Augusto, considerandole como uno de
los delitos publicos mas perturbadores
de la sociedad y dela familia. Bl adil-
tero era deportado 4 una isla, v 4la
mujer se la imponia la pérdida” de la
tercera parte de sus bienes propios.

La violacién la consideraban como
un doble delito; era el primero el co-
mercio ilicito con virgen 6 vinda ho-
nesta; el segundo, el cometido por me-
dio de la fuerza; castigibase aquél si
éran personas de distincién con pér-
dida de la’ mitad de los bienes para el
Hisco; de baja categoria, con la depor-
tacién, y el ultimo con la pena de
muerte; la violacién no consumada, con
la deportacidn.

Como comprendidos en este delito,
lo estan: el incesto y el crimen contra
la, honestidad, imponiéndose la pena
de muerte 4 sus autores; distinguian
en ellos la seduccidn, de la corruceidén
y engafo, llamando al primero stuprum
y 2 la segunda lenocinium. Sobre estos
delitos hizo el Sr. Molero algunas ob-
servaciones acerca de la sociedad ro-
mang en la depravacién y licencia de
sus costumbres, presentindonos 4 Me-
salina, mujer de Claudio; Agripina,
madre de Neron; Faustina, esposa de
Marco Aurelio; Teodora de Jusfiniano,
sacada de una casa de lenocinio y otras
meretrices menos angustas, con las
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descripciones hechas en las comedias
de Planto y Terencio, como por el poe-
ta Ovidio; jcuadro triste de una corrup-
cién en que las penas, menos la de
muerte, eran insignificantes!

A qui termind la enumeracion de los
delitos publicos, enunciando despues
los llamados pravados, cuyo numero era
mucho menor, ¢OmMO mMenor su 1mpor-
tancia. :

Figura en primer lugar, como delito

rivado y contra la propiedad, el de
urto; definide, la sustraccion fraudu-
lenta de una cosa para aprovecharse
de ella, dividido en manifiesto y 1o

manifiesto y castigado con las penas.

como indemnizacion del cuadruplo y
duplo.

apifia 6 robo; la sustraccidon con
violenciz. Su confnsion con el hurto,
dio ocasion 4 hacerlo de las acciones, y
de aqui que el perjudicado optase la
imposicion de pena segun la aceion,
v bemorwm raptorum o6 las concepium
oblatwm, pero si pasado un afio no se
ejercitaba, la pena del cuédruplo que-
daba reducida al tanto.

Dafio causado injusfamente; penado
por la ley Aquilia, cl[ue constaba de tres
partes; 1.” contra el que fuera de dere-
cho mataba un cuadripedo ¢ un escla-
vo, que venia obligado como pena 2
pa%ar el mayor precio que aquellos
hubieran tenido en el aifio anterior;
2.2 contra el adstipulante que con frau-
de del estipulante hubiera extinguido
una deuda salvando al deudor y perju-
dicando al acreedor; 3 por el daho
causado por una cosa ¢ animal que no
se junta en rebafio, como pena, el pre-
cio mas alto de igual objeto 0 animal
tenido en el mes anterior.

Injuria; castigada ¢ por el derecho
del Pretor 6 por la ley Cornelia de in-
juriis; era aquella mas 6 menos grave,
por la forma de cometerse, por el sitio
6 por la persona. Como pena, el ofen-
dido 6 injuriado estimaba la repara-
cién, que si era excesiva, se limitaba o
disminuia por el juez.

Antes de concluir los delitos y las
penas con que se castigaban, el sefior
disertantenosindicé habia dejado para
ocuparse al 1iltimo, todo lo referente a

guerrera y conquistadora, siendo las
penas tan especiales como severas. De-
sertar de banderas, segun era la grave-
dad, llevaba como castigo mutilar la
mano derecha, la decapifacion, la ex-
posicion 4 las fieras del circo ¢ el aho-
yamiento. En la cobardia frente al
enemigo se diezmaban los soldados, y
después de sufrir los sorteados un apa-
leamiento, eran decapitados.En el robo
militar se amputaba la mano derecha
al reo ¢ se le hacia una sangria delante
de la tienda del General y de la Legién
6 Centuria & que pertenecia. Como de-
oradacion militar ofensiva al amor
propio y honor del ejercito, se daba a
los soldados por sus raciones cebada,
6 se les privaba de las lanzas, petos,
cintos 6 escudos, destinandoles por al-
gun tiempo & los oficios mas bajos del
servicio. |

Como término de esta conferencia y
de cuanto 4 Roma era pertinente en la
ciencia penal, hizo el Sr. Molero y
Asenjo, ¥ cOmMo resumen, un examen
critico de toda la penalidad, verdade-
ramente prodigada en castigos, expo-
niendo éstos de mayor 4 menor.

La pena de muerte, el mas grave de
los suplicios, lo era aun mayor por los
accesorios para ejecutarse, como eran
el descuartizamiento, que por su ho-
rrorosa forma violaba todas las leyes
v sentimientos humanitarios; ser arro-
jados los reos por la Roca Tarpeya,
impuesto 4 los testigos falsos; la ex-

trangulacién verificada en el Tulano,

calabozo situado & doce pies bajo el
nivel del suelo, ejecucion secrefa para
los conspiradores y que se aplieo 4 los
cémplices de Pompeyo, Graco y Cati-
lina; la decapitacién por medio del
hacha de los Lictores, aplicada desde
el imperio solo 2 los militares; el aho-
camiento para los parricidas y grandes
asesinos y el circo por medio de los
oladiadores 0 con fieras, que se 1mpuso
a los cristianos.

Segnia el destierro, que casl siempre
fué voluntario para eximirse de laacu-
sacion. La interdiceion de agua y fue-
20, que era un destierro forzoso.

Pénas pecuniarias; la multa en pri-
mer lugar, ya en especie, ya en dineros

los “delitos militares en esta nacion | de plata 4 oro, llevando como acceso-
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ria la confiscacion de tan grandes abu-

sos, como tristes recuerdos durante el
imperio. |

La prision vincula, preventiva y reser-
vada para delitos gravesy todos los pi-
blicose impuesta antesde sufrirla pena.

Los azotes, verbera, para los milita-
res con las varas 0 palos de los livtores
fustzbus; & los ciudadanos con varas.
virgis, y & los esclavos con laticos ¢
correas flagelis,

Le ignominia, infamia y degrada-
eion civil y politica, llevaba consigo la

érdida de derechos, imponiase por el

retor, perdiendo la cindadania, el po-
der testar y ser testigos.

Lios esclavos tenidos como cosas, po-
co esperaban de la justicia, y menos de
misericordia. La pena mis grave era
la horca, especie de cruz qde hacian
llevar al reo, acelerando la marehaal
lugar del suplicio 4 fuerza de palos. El
latigo antes indicado, consistia en unas
correas de cuero que terminaban con
unas bolas de plomo; el reo sufria esta
pena desnudo, atado 4 una columna y
sujeto los piés con grandes pesos para
que n0 se moviera. Lia marca que se
imponia en la frente con un hierro
candente, después de afeitada la cabe-
za y las cejas. Con cadenas eran lleva-
dos al ergastulo 6 prisién de esclavos,
haciéndoles & veces girar 4 una muela
de molino, 6 sacar agua de una noria,
y por ultimo, la crucifixién; en el pe-
cho se ponia un cartel al esclavo con el
delito cometido, 4 palos se le conduneia
EGI' las plazas publicas hasta la puerta

squilina, donde sufria la muerte.

a organizacion de la justicia en es-
te periodo reside en el poder ejecutivo,
estando muy mermada la del padre,
como primer grado de jurisdiccion;
desprestigiado ¢ casi nulo el poder del
Senado, gue se halla 4 merced de los
Emperadores, y en cuanto al pueblo,
entregado como los soldados 4 los des-
ordenes.

Los Pretores y Propretores consti-
tuyen el verdadero tri%unal} teniendo
en las llamadas provincias Ceesaris, un
gobierno masmilitar que civil, siguien-
do después en orden otros magistrados,
verdaderos jueces instructores de los
Procesos.

Los juicios son publicos; se admite
toda clase de pruebas como defensas,
que tanto enaltecieron los sabios emi-
nentes y elocuentes jurisconsultos de
este periodo, anunciando entre éstos
a Cicerén, Cayo, Papiniano, Ulpiano,
Paulo, Labeon y Capiton que crearon
las sectas de los Sabinianos y Procule-
yanos, Triboniano, Gregoriano, Her-
mogeniano y otros.

Termin6 esta conferencia y la época
que puede llamarse antigua de la His-
toria del Derecho penal, haciendo una
ligera comparacion con Grecia, demos-
trando que en Roma se comprende de
un modo claro, aunque no cientifico, el
concepto del Derecho penal; que los
castigos, aunque severos, existe en ellos
un principio de justicia y de igualdad
por el delito cometido; que hay una
verdadera divisién de éstos y propor-
cionzlidad en parte entre éste v el da-
fio causado, ofreciendo como garantia
para los casos dudosos la facultad in-
terpretative y &4 veces favorable del
Pretor y las respuestas 4 las consultas
dadas por los jurisconsultos, llamadas
responsg prudentiym.

Placemes merecid nuestro Presiden-
te, y no dudamos que en el préximo
curso siga honrando la tribuna de
nuestra sociedad, continuando el des-
arrollo de tan cientifico como intere-
sante y social fema, cual es el Derecho
penal;, que si ahora es de exposicion
historica, después habremos de ¢ono-
cerle en su parte filoséfica.

CRONICA DEL ATENED.

Actas ds las Juntas generales ordina-
rias celebradas los dias 13 y 15 de
Julio de 1830.

Dia [3.—ADbierta la sesion 4 las nueve
y media de la noche, bajo la presiden-
cia del Sr, Molero, se did lectura al ac-
ta anterior, l1a que después de una bre-
ve discusion, en la que tomaron parte
los Sres. Diges (J.), Reyes, Torralva,
Fabregat, respecto 4 si debe 6 no pu-
blicarse en la BEvisTa antes de su
aprobacion definitiva, quedd aprobada.

A seguida se leyeron las cuentas co-
rrespondientes al trimestre anterior, de

| lo que resulta una existencia-en meta- -
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lico de 22880 pesetas; tambien fueron
aprobadas.

Seguidamente el Sr. Jimeno hace uso
de'la palabra para tratar del Certamen
literario,en cuya discusion intervienen
la mayor parte de los socios.

Se nombrd el Jurado que ha de ac-
tuar en el mismo, y por unanimidad
fueron nombrados D. Antonio Molero
v Asenjo, D. Nicolas de Ugarte, don
Miguel Maglrnral, D. Julian Jimeno,
D. Manuel Sanz Benito, D. Benito An-

el, D. Vicente Alcaiiiz, D. José Liopez

ortijo y D. Joaquin Fabreget; y su-
plentes D. José Toro, D. Miguel Mar-
chamalo y D. Ricardo Franco.

Con lo que se levantd la sesion, de
que yo el Secretario certifico.—El Pre-
sidente, Antonio Molero y Asenjo.—
E! Secretario, Cipriano Osona.

2

Dia 15.—Di6 principio ésta 4 la mis-
ma hora que la del dia anterior, presi-
dida por el Sr. Molero.

Leida el acta anterior, despues de
una breve discusion, fué aprobada; a
seguida el Sr. Presidente manifesto la
necesidad de reformar el Reglamento
organico de la Sociedad, para_ lo cual
se abrié discusion, en la que hicieron
uso de la palabra la inayor parte de los
socios presentes, de la que resulto ser
muy necesaria la reforma propuesta
por la Presidencia, nombrandose una
ponencia compuesta de los Sres. Sanz
Benito, Diges (M.), Jimeno y Alcaiiiz,
con el fin deque en la proxima sesion
del dia 18, presentaran el Reglamento
redactado con arreglo 4 los cinco car-
gos propuestos y la distribucion de
sus obligaciones a cada uno.

Quedd también discutida la idea de
reducir la RevisTa & 8 paginas, y por
filtimo, de estas reformas nacio la de
1a Biblioteca, suspendiéndose la sesion
gara el 18, de que certifico.—El Presi-

ente, Antonio Molero.—El Secretario,
Cipriano Osona.

=

En l2 celebrada el dia 18 fué apro-
bado en todas sus partes el Reglamen-

to presentado por la ponencia nombra-
da al efecto, v se acordo, entre Otras

tabilidades cientificas para que presi-
dieran el Certamen.

#_

SECCION DE NOTICIAS

Fl dia 1.° de los corrientes, celebri-
ronse sencillos funerales para honrar
la memoria de D. Roman Atieza y Bal-
tuefia, en el Convento de religiosas
Concepcionistas (vulgo del Carmen).
No importante la sencillez, resulté un
acto magnifico, pues & la circunstancia
de que todos los de la religion catolica
reunen esa cualidad, hay que aiadir
las especiales que dichas religiosas sa-
ben imprimir & los que en suiglesia se
celebran.

Bendicamos el espiritu de asocia-
¢ién. Tl ha permitido que muchos so-
sios del Ateneo concurrieran personal-
mente & dicho acto y otros en espiritu.
Creemos también que ha sido la mejor
manera de honrar la querida memoria
de tan exclarecido finado.

Una comisién pasé después a depo-
sitar sobre su tumba una hermosa co-
rona de flores naturales que durante la
susodicha ceremonia figuro delante del

tumulo.

Ha sido trasladado 4 Madrid & pres-
tar sus servicios 4 la estacion central
de Telégrafos, nuestro buen amigo el
Tesorero, D. Pedro Bermejo.

Nuestro apreciable cousocio D. Joa-
quin Juste, ha rasladado la residencia
5 Almeria por haber tomado posesion
del cargo £E- Jefe de la Seccion de Fo-
mento de aguella provincia.

Mucho sentimos el traslado hecho 2
D. Miguel Marchamalo, Ingeniero d efe
de esta provinecia, puesto que nos Drl-
va el tener entre nosotros 4 un buen
socio 4 la par de un buen carinoso
amigo.

Contintian con insistencia pidiendo
programas de dilerentes Capitales, pa-
ra el Certamen literario; lo celebramos
que asi sea, con el fin de que lleguea
celebrarse un Certamen gue sobresalga
por todos los glue se hayan celebradd

cosas, hacer invitaciones 4 algunas no- i en esta Ciuda
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ADVERTENCIA .

En el articulo Las discusiones unternacionales, inserto en e
aparecieron, entre otras, las siguientes erratas:

Pagina 70, linea 40, dice Sedolobsds; debe decir Sedolsis.

Pagina 70, linea 42, dice Sedolisdse; debe decir Sedolise.

LAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

numero anterior,

Teniamos intencién de dar en ests numero, cuenta del proyecto de los gefio

res Lederer y Rylski solamente, pero como hemos recibidp 4 tiempo una espe-
cie de rectificacidon del proyecto de Mr. Kerckhoffs, firmada por ¢l Secretario
del Centro Volapikista francés Sr. (uigues, daremos antes una rapida idea de
las modificaciones introducidas por éste.

La pronunciacién-y ortografia vienen 4 ser las mismas.

Una variante se vé luego én el articulo y quiere (como también nosotros pro-
pusimos), que la palabra sola lleve implicito el articulo determinado; asi, pues,
labob buki significars: tengo el libro.

El artieu%n indefinido cuando es parti tivo, lo representa por unik: Iabob bukis
unik, tengo algunos libros; vat unik; algo de agna. Un, es en volapiik un pronom-
bre indefinido anglogo 2l espaiiol. :

Para decir: habla como un rey (que es), dice piikom aso reg. Cuando quiere in-
dicar: como un rey (enalquiera sin serlo), dice: aso reg unik. Cuando es numeral se
comprende que su traduccidn es hal: tengo un perro, lahob dogi bal.

En el género introduce la modificacion de formar las voces femeninas con el
prefijo ve (de vom mujer): asi de blod hermano, voblod hermana. ;

Después puede decirse que coincide con Kerckhoffs en todo hasta llegar 4
los posesivos, si prescindimos da Ia, DequeXa modificacién en los numerales de
sustituir mal, jél, zil, por nal, pil, tol y hacer todos los adverbios nugmerales ter-
minados en ¢, de modo que balidna lo convierte en baiidno, y como & estas dos
palabras les d4 Kerckhoffs distinto significado, tiene que poner por este ultimo
balidino=(por la primera vez.)

En los posesivos sélo admitia Kerckhoffs para su formacion los genitivos de.

los pronombres personales, Este, con mejor acierto en nuestro sentir, sin impe-
dir formarlos de ese modo, deja también los formados con el subfijo ik como lo
hace Schleyer, es decir: obik, obsik, ete. SR

2ropone, sin embargo, una variante que nos parece inutil, 4 saber: que cuan-
do los adjetivos posesivos se empleen como pronombres, se terminen en el si
tépresentan personas ¥ en in si representan cosas. _ 3

Por ejemplo: tienes dos libros; el mio es mayor, diriamos: Labol bukis tel; obek bi-
iem gletilkkum. De un modo analogo se diria: olek, ofek, omek, ete. ,

En los pronombres relativos pone kem, kof, kos, en vez de kelom de Ker-

ckhoffs, y el adjetivo interrogativo kism, sin duda para llevarle 4 la regla gee-

rai de terminar en ik y deducirle del pronombre interrogativo kim, kif, kis, lo

convierte logicamente en kimik, kifik, kisik, pero lo que no nos parece logico Ya,
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es que ponga terminaciones distintas en genero, siendo un adj etivo que copg
tal debe ser invariable. Ademds no da sustitucion al kimik de Schleyer p; da

Kerckhoffs, que como es sabido, significa: que es especie. :
En el verbo vuelve al sistema de Schleyer, dejando los presentes sin prefijo

- temporal, suprimiendo desde luego los pretéritos imperfectos ¢ de prefijo 3 y

siguiendo con Kerckhoffs en lo concerniente 4 la supresién de la d'que foryy
arte de los subfijos de modo: pero algo mas légico, forma todos los modss yer.
ales con la misma vocal u resultando un para infinitivo; uv condicional; yd ip.
perativo; us optativo; ul participio, dejando desde luego suprimido ‘el gy
Jjuntivo. _

No admite tampoco forma especial para la reflexiva, pero en vez de repetiy
el pronombre en el complemento, hace una contraceidén que no deja de ser A.CED-
table por 1o econdémica, como la de Schleyer y menos monotoma que ésta,

Asi, por ejemplo: me miro, diria Kerckhoffs: logoh obi; Schleyer, logobok; y
Guigues, logobi, y asi de los dem3s. . :

También propone una férmula econdmica para los reciprocos, reducida s
Erecederles de una'r 2 la manera que la voz pasiva se forma con una p. Asi para

ecir se aman, dice: ralifoms, en vez de l6foms oki. i

Estas son las principales variaciones que el Sr. Guigues introduce en ¢l pIo-
yecto de Kerckhoifs, y como se vé no mejora gran cosa lo expuesto por Schle-
yer, si bien hay algunas economias dignas de tener en cuenta.

Pasemos ya 4 desarrollar el proyecto de los Sres. Lederer y Rylski.

PROYECTO DE GRAMATICA NORMAL DE VOLAPUE.
por el Dr. S. Lederer y A. V. Rylski.
No pensamos traducir la multitud de paginas escritas por estos dos amantes

de la lengua universal é incansables obreros de la misma,

. Todo el mundo volapiikista conoce estos nombres vy habra leido alguna pa-
g1na del Lefiidenativ 6 ﬁaj e 4 Oriente, del desgraciado principe imperial el Ax-
chiduque Rodolfo de Austria, verdadera produccion literaria del Volapik, con
prologo traducido 4 los principales 1diomas Furopeos (1). Ya dimos cuenta en
otro lugar de esas y otras obras en volapiik; por tanto, para no perder tiempo,
diremos tan sélo que dichos Sefiores son indudablemente de mucha competen-
¢ia, pero se han metido en un cambio demasiado fuerte de la lengua nniversal
¥ a tal cambio habria de seguir otro trabajo enorme, 4 saber: la reforma corm:
Pleta del Diceionario. Asi nos lo prometen y asilo harian indudablemente, s
se adoptasen sus medificaciones, esos dos trabajadores infatigables 4 quienes
debemos estar agradecidos por su buen deseo, sin que esto obste para que reco-
110zcamos que no son prudentes modificaciones tan hondas, si deseamos llegar
a un acuerdo definitivo.

Dicho esto, entremos en materia. :

003910 en los anteriores, se admite en este proyecto las ocho vocales sabidas,
es decir, las cinco nuestras y las a, o, ii. :;

S0l0 hay 17 consonantes, pues como Kerckhoffs, suprime las h y x. Tambien
en este sistema se dejan invariables los nombres propios de personasy depar-
tamentos, haciendo las mismas salvedades que aquel. :

. No admiten el articulo, y cuando hay que dar 4 la palabra un sentido indefi:
01do, usa de un como antes ‘se usaba de sembal, pudiendo usar ese un como pro-
nombre indefinido si conviene :

(GENERO=DECLINACION =PRONOMBERES.— Como Kerckhoffs, forman el femenizo
con el subfijo of: de tidel (maestro), tidelof (maestra). En los nombres de animé:

(1) Diremos de paso que l2 treduccion espafiola estd bastante mal hecha, por un volepikistaque 20 &
desconocido, |
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les, Ja palabra ordinaria indica los dos géneros, pero al particularizarlos se po-
ne om y of para indicar el masculing y femenino, Ast- dog, significa el perro sin
distincion de genero; mas para indicar el macho se escribira dogom y dogef para
la hembra. _ _
Creemos que en realidad esto es mas logico que poner esas particulas por
prefijos para igual objeto, pues como los antores mismos dicen, aparte de que
es implicita la regla “que los nombres no principian por vocal,» esto hace que
vayan seguidas dos 6 mas consonantes sin necesidad.

En la declinacién de los nombres, pronombres, adjetivos y participios sus-
tantivados, hacen la variante de que el nominative del plural sea en es para evi-
tar la dificultad de dos consonantes seguidas y para no tener invalidads Ia letra,
s como final de nombre, | _

Asi de Man (hombre) Manos (hombres) de gudik (el bueno) hay que deducir
gudikes (los buenos) cuando se sustantive esta adjetivo, cuyo inconveniente evi-
tan los antores como veremos. De oh, obos. ete.

En cambio hay la ventaja de poder formar nombres como ros cuyo plural
sera rosos, ete.

Cuando son nombres propios los preceden de el, que es declinable (ela, ele,
eli, elos, elag, eles, elis), v 1o mismo sirve para otras expresiones invariables en las
que deseamos se conozea el caso. Asi los Anibal, se diria: elos Anibal, los policeman
de Londres elos policeman, ete.

tEn matematicas, por eJemplo, para decir el eje de lus z, pondremos xab elas
X ete. .

Aqui, pues, el, ela. .. elos, elas etc., no es un articulo sino un signo de decling-
cion segun los autores.

Tambien como K. ,. forman los grados de comparacion con los finales um,
in, traduciendo como hasta aqui los adverhios de las demés lon uas analogos 2
BUESLro muy por vemo y de este modo siguen Lederer y Rylski %e acuerdo con
Kerckhoffs, introduciendo en los numerales las palabras nal, jil, zol en vez de
- mal, jol, zil, coincidiendo en 1z 1.2 con Guigues, y haciendo algunas otras va-
riantes de pequefio interés como escribir Baliad, Teliad, Teliad, para significar mil,
millon, billon, por querer los autores que haya en volapiik palabras especiales
para el mullon, billon, ete., que no ‘en todas las lenguas tienen el mismo valor nu-
merico.

Critican las terminaciones na, como balidna, por que dicen que sustantivos
con terminacion a no existen en volapiik, pero 4 nuestro entender esa Dala.
bra no se usa como nombre sino como adverhio‘aun gue como cualquier palabra
puede 4 veces ser un sujeto de oracion.

In los pronombres tienen que suprimir necesariamente 03 y usan en su lu-
5ar o, 0nos en el sentido de uno, unos indefinido y ok lo emplean en los reflexi-
v0s, siempre sin distincién de niimero, genero ni persona— vatiikeb 0Ki (me labo)
haciendo esto por lo diferente que es esta forma reflexiva en las distintas len-
Zuas, -

Los posesivos signen formandose con la regla conocida, pero tendran en plu-
ral el nuevo aspecto que les den los pronombres obik= m10, obosik= nuestro ete.

Los pronombres demostrativos y los relativos no tienen nada de particular
SN0 que hay que formar el neutro con el final on: atom, atof, aten; kelom, kelof,
!{alan, etc., v no hace en estos distincion entre interrogativos y 1no 1interrogati-
V08, que todos se traducen lo mismo, lo ¢ual juzgamos muy l6gico, dejando kel
s0lo € invariable como adjetivo. En vez del kimik (de que especie) apuntan la
conveniencia de que se diga likik, dejando aikelom, aikelof, aikelon, para significar:
cualquiera, que.

Coxnsuaacion: ; : .

Los verbos tienen las dos formas 6 voces principales: activa y pasive. En los
odos consideran tres, que podemos llamar con los autores, personales 4 .saber: el

e ——_ B &

e e A i
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mdpeatwo el no indicativo (que comprende el condicional y el subjuntivo) y el -
peraiwvo, y dos que llaman smpersonales & saber: infinitivo y participio,

La forma activu y pasiva se distinguen como de ordinario con los prefijos pa,
pe, pi, etc. Suprimen como K. el prefijo 4 y en vez de u ponen oe. Deshacen 1,
forma sintetica de Schleyer, precediendo los pronombres personales 3 la pala.
bra que indica el verbo y que se conoce serlo en indicativo por los prefijos ter.
porales que lleva. _ : j : -

Asi ob alog= (yo veo); ol elog= (tu viste, has visto, velas); om ilog=(él habia
visto): 0bos olog= (nosotros veremos); olos oelog= (vosotros habreis visto) etc,
etc. En pasiva se dirs ob palog, ol pelog, ete.

Indican la posibilidad de sustituir el futuro Eerfecto 0 compuesto pormedip
del pasado de prefijo e asi= Ven umekob sugivi ohik ospatob= podria decirse: yey
emekob sugivi ete. (Cuando habré hecho, cuando haya hecho, cuando he hecho)
cuando haga mi tema ire 4 paseo).

Al modo no indicativo ya sea subjuntivo 6 condicional le dan Lederer y Bylski
el mismo subfijo ay y solo consideran dos tiempos presente v pasado, Ob abinay
tabilc it ob alabay moni (fuera feliz si tuviera dinero.)

No entramos en las muchas consideraciones que respecto a estos modos, re-
fundidos en uno, hacen los aufores, por que solo queremos hacer comprender 4
nuestros lectores el sistema 4 que nos referimos, sin entrar en muchos detalles
que la mayor parte oeurririn con facilidad 4 quien se dedica 4 ests claca de
asuntos, -

Cuando el s (if) que se er?lea en algunas oraciones se comprends que 1o es
condicional debe usarse el indicatiro.

Yamos 4 traducir la frase signiente en el sistema ordinario y enel de L. y
R.= 8i has leido wi caria, ya sabes porqué no pude venir.= If eliladol penedi obik,
nolol ya kiked no ekanob kémon= Traducido al sistema de Lederer y Rylski, seré:
IT ol elilad penedi obik ol anol va kelkodo ob no ekan akomar.,

El imperativo tiene dos formas: la de mandato af y la desiderativa at Los
autores no dan 4 este modo mas que un tiempo solo, én 1o que no estamos aon.
formes, pues poco cuesta poner el prefijo temporal 0 cuando sea necesario ha-
blar en futuro, en vez del a, que indica el presente: ol adunaf atosj (haz esto) odunaf
atosl (haras esto); ol adunat atosi serd =haz el favor de hacer esto.

Al infinitivo le dan la terminacion ar y al participio an teniendo ambos tres
formas temporales: alogar (logén) elogar, ologar y sus pasivas correspondientes
palogar, pelogar, pologar; alogan (logol), elogan ologan; palogan, pelogan, pologan.

L gerundio cuando hace de 2dverbio también lo terminan on o: ol amek, alo-
vepolano, pokis madik (melkol, lovepdlo, pokis modik= cometes, traduciendo, mu-
chas faltas.)

Forma, reflexive. Como ya dijimos en articulos anteriores, esta se forma siem-
pre ion el pronombre ok puesto en el caso que el verbo requiera como comple-
mento.

Alabarse.=(lobdn oki)= alobar oki. Yo me alabo— (lobob obi)=ob alob oki; f ¢
alabaste= (elobol oki)= of elob oki, etc.

Enfadorse= (Zunon oke)= azunar oke segun Lederer y Rilski (1) y por tanto:
Nosotros nos enfadamos= (zunobs obes)= ohos azun oke, efc. :

Reciproca= Estos dos hombres se aman= Menos at tel alof oki (Mens at tel 16-
foms omis.)

Impersonales. Sabido es gue Schleyer forma los tiempos de los verbos imper
sonales con el subfijo 0s ¢ sea la terminacign llamada neutra. Asi para decir
lueve, lloverd ete., se dird, de lomib (lluvia), lamibos, olomibos etc. Como esa terml
nacion es para Led. y R. de plural, forman los impersonales con onque eslaque

(1) No nossatisface este traduccisn, PET0 no es este momento oportuno para esia discusidn, sblo queré:
1os dar 4 conocer dicho sistema,



emplean en sustitucion de 05 como hemos visto ant
te para traducir esos mismos tlempos del verb
olomib, - .
Ofros verbos también sin ser impersonales pueden ns rse ¢ '
ejemplo: es de noche=on ahin nejt (binos neit); sepdice, dieen&=nn siglgtff L8 por
Partes invariables. Respecto al adverbio y preposicion ests :

en emplear en todas las palabras de egg especie, que sean derivadas
ciones 0 y U respectivamente.

También como K. dejan las Inferjecciones sin final caracteristica. No estin
€N es0 conformes con el mismo respacto a las conjunciones que salen de propo-
SLClones en. gran parte, agregando la letra s, asi dicen de al, als (para que); tas=<
(mientras qu_g), tos=(aunque), uls=(ademis de que), ete.

. Gonstruccion. No damos ura importancia extraordinaria & busear reglas ex-
trictas v partl_cula;gs para cada caso, y ]:Jas:tara@, decir que siempre que se pueda,
la palabra regida siga G lo regente. La Practica 1ndicard los inconvenientes y des-
pues de algunos (pocos) afios de unién en el resto, se versd perfectamente onal
sea lo mejor, Ni tanta libertad como desean unos, ni tanta regla y reglilla con
que pretenden abrumarnos otros.

En esto estin minuciosos los Sres. Lederer y Rylski, pero van en general de
acuerdo con lo propuesto por K. Pasemos, pues, adelante.

Formacidn de palabras, Lederer y Rylski, estan también de acuerdo con K res-

ecto 2 que las palabras compuestas O tengan mas de dos raices, y quieren que
a palabra Volapiik se considere como simple para los efectos de esfa regla.

La letra de enlace proponen que sea U, pues la a es indicadora de genitivo y
10 siempre tiene significado de fal. Asi para decir «sl VYolapiik es la mejor lengua,
lépij;_rezisals ponen: Volapitk abin volupiitk gudikun (volapiik binom piik valemik o -

1k{in). :

La regla general que se deduce de todo 1o que dicen para ia divisién en si-
labas de las palabrases la siguiente: « Toda palabra tiené tuntas silabas come v0-
cales; los prefijos y subfijos deben quedar sepurados de la raiz y en esin cada conso-
nanie entre dos vocales debe ir con la sequnda; la vocul de enlace u pertenece 4 g
primera palabras.

ista regla estd de acuerdo también con lo que en general dice Kerckhoffs,
annque resulta mas explicita.

Por ejemplo: telegafel debe descomponerse asi: te-le-gaf-el, vodupladam se des-
compone en dos védu-pladam y cada una segun la regla anterior.

ambién afiaden gue dos consonantes entre dos vocales se descomponen de
modo que cada una va ¢con la vocal proxima, como ves-fig, vil-gin, dek-lin, pero no-
S0tros juzgamos que sera mejor decir: alas_ consonantes iran con la vocal con
que se pronuncian en la raizs, asi, pues, diremos: de-klin, etc. : -

Con lo dicho hay bastante para formarse idea exacta del sistema, de los sefio -
res Lederer v Rylski, asi como de nuestro parecer respecto al mismo; mas como
quiera que nuestra opinién no es ni puede ser suficiente, diremos algo de lo que
plensan respecto al mismo otros académicos distinguidos. :

Rustrém en nombre de los Klubs de Suecia nos dijo hace tiempo que reco-
mendaba eficazmente ese proyecto que llenaba todos los deseos de los volapiikis-
t2s de su nacion, haciendo las observaciones siguientes: Es preciso que desapa-
rézcan por entero las letras &, 6, i, x, h; que no haya en a declinacion dativo, que
solo es empleado por muy pocas naciones, y por tltimo, que en la conjugacion
¢ use e en vez de éd y es en vez de 0s. SO S :

En el namero anterior indicdbamos la conveniencia de suprimir la declina-
Clon para emplear sus desinencias de un modo més 4 propésito. El Sr. Bustrom,
°OMO se ve, tiene en parte el mismo parecer.

Ya dijimos también la exasperacién de Schleyer al contemplar este nue-
¥0 proyecto de modificaciones; vayamos, pues, 24 votos mas imparciales,

rhr=mr-
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El celoso volapiikista ruso Sr. Rosenberger publicé hace algtin tiempg g
opinion, de la que vamos & estractar los puntos principales.

Respecto 4 géneros quiere que t0do se exprese como si fueran mMasculingg
distinguiendo solo los femeninos de hembras y los indefinidos nentrgs atns:
efos, ete.

Cree que el volapiik no debe tener articulo y no le place que se eseriba en
vez de sembal. No le parece bien emplear 0s para el plural ni om y of para finales
de pronombres, viendo en tales modificaciones una falta de economia SID nece-
sidad, aunque le satisfaga en parte aquel final de plurales para utilizar muchas
letras como finales de raiz, juzgando sin embargo que podemos sin ese artificio
obtener todas las raices que pueda necesitar una lengua bien completa.

No juzga tampoco que haya razon bastante para cambiar los prefijos u Y Dl |
por oe y poe, ni otras distinciones especiales y dificiles que hacen en “e] emplep

de modos en los verbos.

Para evitar tanta semejanza en los comparativos y superlativos que solo se
diferencian en lo que va de ikum 4 ikun, querria Rosenberger que el superlativo
fuera ikin.

Considera el mismo que el sonido mas prézimo 4 6 ese y por ello debiera sus-
tituirse esta letra por aquélla en los modos del verbo, sin cambiar las consonan.
tes: sin subfijo 6 con en (infinitivo); el (participio); ev (condicional); ed y es (impe:
rativo y desiderativo), afiadiendo que no debe temerse la confusion da estas pa-
labras con las de nombre de igual terminacién, porque en el verbo no falta nun-
ca prefijo en el sistema que venimos analizando. Sin embargo, nosotros creemos
que hablando existira vacilacién grande en el que escucha para discernirlo, DOI-
que los prefijos temporales por sisolostambién tienen su significado especial: co-
mo preposiciones (a), como conjunciones (e, u), como advervio (1) y ecomo indica-
cion de vocativo (60), todo lo cual hay que tenerlo en cuenta Y sera conyenients
evitarlo. .

No le parecen bien tampoco lasreglas demasiado estrictas de construceisn
gramatical, queriendo un poco més de amplitud.

Kisté conforme con todo lo que no citamos del sistema de Rylski y Lederer
¥ Juzga que es injusto el reproche de Schleyer: que esa modificacion es ung lengun
completamente nueva regida por principios caprichosos. :

OIin entrar en méas pormenores del analisis hecho por Rosenberger, dejare-
mos este asunto, que aunque util, quizas ira siendo ya pesado a nuestros lectores.

N.pe [
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